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בָּעֵת1֤
समयमा
H6256

הַהִיא֙
त्यस
H1931

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

הְיֶה֙ אֶֽ
म–हुनेछु
H1961

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
परमेश्वर
H0430

ל לְכֹ֖
सबै
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
कुलहरूका
H4940

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलका
H3478

מָּה וְהֵ֖
र–ितनीहरू
H1992

הְיוּ־ יִֽ
हुनेछन्
H1961

י לִ֥
मेरो

ם׃ לְעָֽ
जनता

ס
।

परमेश्वरले यी कुराहरू भन्नुभयो, “त्यस बेला म इस्राएलका घरनामा परमप्रभु हुनेछु। अिन ितनीहरू मेरो प्रजा हुनेछन्।”

כֹּ֚ה2
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

א מָצָ֥
पायो
H4672

֙ חֵן
अनुग्रह
H2580

ר בַּמִּדְבָּ֔
उजाड–स्थानमा

עַ֖ם
जनताले

ידֵי שְׂרִ֣
बाँचेका–मािनसहरूले
H8300

חָרֶ֑ב
तरवारको
H2719

הָל֥וֹךְ
गएर
H1980

לְהַרְגִּיע֖וֹ
िवश्राम–िदन

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएललाइ�
H3478

परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो: “मािनसहरू जो शत्रुको तरवारबाट जोिगएका छन् ितनीहरूले मरूभूिममा पिन िवश्राम पाउँनेछन् अिन इस्राएल त्यहाँ 
शािन्तको खोजीमा जानेछ।”

מֵרָח֕וֹק3
टाढाबाट
H7350

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

נִרְאָה֣
देखा–पनु�भयो
H7200

לִ֑י
मलाइ�

וְאַהֲבַ֤ת
र–अनन्तको
H0160

עוֹלָם֙
प्रेमले
H5769

יךְ אֲהַבְתִּ֔
मैले–प्रेम–गरेँ–ितमीलाइ�
H0157

עַל־
त्यसकारण

ן כֵּ֖
यसैले

יךְ מְשַׁכְתִּ֥
तानेँ–ितमीलाइ�
H4900

סֶד׃ חָֽ
करुणामा

टाढाबाट परमप्रभु आफ्ना मािनसहरू अिघ देखा पनु� हुन्छ। परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “मैले ितमीहरूलाइ� त्यस्तो प्रेमले प्रेम गरें जुन सव�दा रहीरहन्छ। यसथ� मैले 
ितमीहरूलाइ� मेरो िवश्वासयोग्यता कायम राखेको छु।

ע֤וֹד4
फेिर
H5750

אֶבְנֵךְ֙
म–बनाउनेछु–ितमीलाइ�
H1129

ית נִבְנֵ֔ וְֽ
र–बनाइनेछौ
H1129

בְּתוּלַ֖ת
कन्या
H1330

יִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलकी
H3478

עוֹ֚ד
फेिर
H5750

י תַּעְדִּ֣
सजाउनेछौ

יִךְ תֻפַּ֔
ितम्रा–खञ्जडीहरू
H8596

את וְיָצָ֖
र–िनस्कनेछौ
H3318

בִּמְח֥וֹל
नाचमा
H4234

ים׃ מְשַׂחֲקִֽ
आनन्द–मनाउनेहरूको
H7832

हे कुमारी इस्राएल! म ितमीलाइ� पुन�िनमा�ण गनेर्छु। ितमी पुन एक राजधानी हुनेछौ। ितमीहरूले फेिर आफ्नो खैजडी उठाउने छौ अिन ितमीहरू अन्य 
मािनसहरूसगँ नाच्नेछौ।

עוֹ֚ד5
फेिर
H5750

תִּטְּעִי֣
ितमीले–रोप्नेछौ
H5193

ים כְרָמִ֔
दाखका–बारीहरू
H3754

י בְּהָרֵ֖
पहाडहरूमा
H2022

ׁמְר֑וֹן שֹֽ
सामिरयाका
H8111

נָטְע֥וּ
रोप्नेछन्
H5193

ים נֹטְעִ֖
रोप्नेहरूले
H5193

לוּ׃ וְחִלֵּֽ
र–भोग–गनेर्छन्

ितमीहरूले दाखरसको खेती फेिर सामिरयाको पहाड विरपिर लाउनेछौ। जसले खेती लाउनेछन् ितनीहरूले दाखको फल खानेछन्।
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י6 כִּ֣
िकनभने

יֶשׁ־
आउनेछ
H3426

י֔וֹם
िदन
H3117

קָרְא֥וּ
पुकानेर्छन्
H7121

ים נֹצְרִ֖
पहरेदारहरूले
H5341

בְּהַר֣
पहाडमा
H2022

אֶפְרָ֑יִם
एफ्राइमको
H0669

קוּ֚מוּ
उठ

וְנַעֲלֶה֣
र–चढां
H5927

צִיּ֔וֹן
िसयोन
H6726

אֶל־
ितर
H0413

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रा–परमेश्वरकहाँ
H0430

פ
।

त्यहाँ त्यस्तो समय हुने छ जब चौकीदारले यो सन्देश जोडले भन्ने छ ‘आऊ, िसयोन मािथितर जाँऊ परमप्रभु हाम्रो परमेश्वरलाइ� पूज्नको लािग।’ एप्रैमको 
पहाडी देश सम्मका चौकीदाहरूले त्यो सन्देश जोडले भन्नेछन्।”

כִּי־7
िकनभने

ה  ׀כֹ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

רָנּ֤וּ
गाओ

לְיַֽעֲקֹב֙
याकूबका–लािग
H3290

ה שִׂמְחָ֔
आनन्दले
H8057

וְצַהֲל֖וּ
र–जयजयकार–गर

אשׁ ֹ֣ בְּר
जाितहरूको–िशरमा

הַגּוֹיִם֑
जाितहरूमा

יעוּ הַשְׁמִ֤
सुनाओ
H8085

֙ לְלוּ הַֽ
प्रशंसा–गर

וְאִמְר֔וּ
र–भन
H0559

ע הוֹשַׁ֤
बचाउ
H3467

יְהוָה֙
परमप्रभुले
H3068

ת־ אֶֽ
को
H0853

עַמְּךָ֔
ितम्रो–जनतालाइ�

אֵ֖ת
को
H0853

ית שְׁאֵרִ֥
शेषांशलाइ�
H7611

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “आनिन्दत हौ अिन याकूबका िनिम्त गाऊ। इस्राएलको राज्यहरूमा महानताका िनिम्त हल्ला गर। प्रशंसाको गीत गाऊ अिन यसो भन्दै 
िचच्याऊ ‘हे परमप्रभु! तपाइ�कंा मािनसहरू जो इस्राएलबाट जीिवत छोिडएका छन् ितनीहरूलाइ� सुरक्षा गनु� होस्।’

8֩ הִנְנִי
हेर–म
H2009

יא מֵבִ֨
ल्याउनेछु
H0935

ם אוֹתָ֜
ितनीहरूलाइ�
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
उत्तरको–देशबाट
H0776

צָפ֗וֹן
उत्तरको
H6828

֮ וְקִבַּצְתִּים
र–भेला–गनेर्छु–ितनीहरूलाइ�
H6908

מִיַּרְכְּתֵי־
पृथ्वीका–छेउहरूबाट
H3411

אָרֶץ֒
पृथ्वीको
H0776

בָּ֚ם
ितनीहरूमा

עִוֵּ֣ר
अन्धो
H5787

חַ וּפִסֵּ֔
र–लङ्गडो
H6455

ה הָרָ֥
गभ�वती

וְיֹלֶ֖דֶת
र–जन्माउने
H3205

ו יַחְדָּ֑
सगँै

קָהָ֥ל
समूह
H6951

גָּד֖וֹל
ठूलो

יָשׁ֥וּבוּ
फक� नेछन्
H7725

נָּה׃ הֵֽ
यहाँ
H2008

हेर, म ितनीहरूलाइ� उत्तरबाट र टाढो-टोढो देशहरूबाट ल्याउनेछु अिन भेला पानेर्छु। ितनीहरू मध्ये कितपय मािनसहरू अन्धा र लङ्गडाहरू छन्। कितपय 
स्त्रीहरू गभ�वती छन् अिन ितनीहरू मध्ये कित जना प्रसव पीडामा छन्। तर धेरै धेरै मािनसहरू फकीर् आउनेछन्।

י9 בִּבְכִ֣
रोदनमा
H1065

אוּ יָבֹ֗
आउनेछन्
H0935

֮ וּֽבְתַחֲנוּנִים
र–िबन्तीहरूमा
H8469

אֽוֹבִילֵם֒
म–डोया�उनेछु–ितनीहरूलाइ�
H2986

אֽוֹלִיכֵם֙
म–लेजानेछु–ितनीहरूलाइ�
H3212

אֶל־
ितर
H0413

נַחֲ֣לֵי
नदीहरूको

יִם מַ֔
पानीको
H4325

בְּדֶ֣רֶךְ
बाटोमा
H1870

ר יָשָׁ֔
िसधा
H3477

א ֹ֥ ל
ठोक्कर–खानेछैनन्
H3808

יִכָּשְׁל֖וּ
ठेस–खानेछैनन्
H3782

הּ בָּ֑
त्यसमा

י־ כִּֽ
िकनभने

הָיִ֤יתִי
म–भएको–छु
H1961

֙ לְיִשְׂרָאֵל
इस्राएलको–लािग
H3478

ב לְאָ֔
िपता
H0001

יִם וְאֶפְרַ֖
र–एफ्राइम
H0669

רִי בְּכֹ֥
मेरो–जेठो
H1060

הֽוּא׃
हो
H1931

ס
।

ितनीहरू रँूदै आउनेछन्। तर म ितनीहरूलाइ� सान्त्वना िदनेछु र पानीको झरनाितर डोया�इ� लानेछु। म ितनीहरूलाइ� सोझो बाटो डोया�उनेछु तािक ितनीहरू 
लड्ने छैनन्। म ितनीहरूलाइ� यस्तो पथ डोया�उने छु िकनभने इस्राएलको िनिम्त म िपता हु,ँ अिन एप्रैम मेरो जेठो छोरो हो।

שִׁמְע֤ו10ּ
सुन
H8085

דְבַר־
वचन
H1697

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

גּוֹיִ֔ם
जाितहरू

וְהַגִּ֥ידוּ
र–घोषणा–गर
H5046

בָאִיִּ֖ים
टापुहरूमा
H0339

מִמֶּרְחָק֑
टाढाबाट
H4801

וְאִמְר֗וּ
र–भन
H0559

מְזָרֵ֤ה
छर–पर–गनेर्ले
H2219

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएललाइ�
H3478

נּוּ יְקַבְּצֶ֔
भेला–गनेर्छ
H6908

וּשְׁמָר֖וֹ
र–राख्नेछ
H8104

כְּרֹעֶ֥ה
गोठालाले–जस्तै

עֶדְרֽוֹ׃
आफ्नो–बगाललाइ�
H5739

“हे जाितहरू हो, परमप्रभुबाट आएको वचनलाइ� ध्यान लगाएर सुन यो सन्देश समुद्र उता सुदूर भूिमहरूमा िफजाऊ, ‘परमप्रभुले इस्राएलका मािनसहरूलाइ� 
जताततै िततर-िबतर पानु� भएकोछ तर उहाँले उनीहरूलाइ� फेिर भेला गरेर ल्याउनु हुनेछ र भेडा गोठालाले आफ्नो भेडा बथानहरू सुरक्षा गरे झं सुरक्षी 
गनु�हुनेछ।’
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י־11 כִּֽ
िकनभने

ה פָדָ֥
छुटकारा–गनु�भयो
H6299

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ת־ אֶֽ
को
H0853

ב יַעֲקֹ֑
याकूबलाइ�
H3290

וּגְאָל֕וֹ
र–उद्धार–गनु�भयो–उसलाइ�

מִיַּ֖ד
हातबाट
H3027

חָזָק֥
बिलयोको
H2389

נּוּ׃ מִמֶּֽ
उसभन्दा

परमप्रभुले याकूबलाइ� मोल ितरेर उकास्नु हुन्छ र याकूब भन्दा बिलयाहरूबाट उद्धार पानु� हुन्छ।

12֮ וּבָאוּ
र–आउनेछन्
H0935

וְרִנְּנ֣וּ
र–गाउनेछन्

בִמְרוֹם־
उच्च–स्थानमा
H4791

צִיּוֹן֒
िसयोनको
H6726

וְנָהֲר֞וּ
र–बग्नेछन्

אֶל־
ितर
H0413

ט֣וּב
भलाइ
H2898

יְהוָ֗ה
परमप्रभुको
H3068

עַל־
अन्नमािथ

֙ דָּגָן
दानामािथ
H1715

וְעַל־
र–मािथ

שׁ תִּירֹ֣
नयाँ–दाखरसमािथ
H8492

וְעַל־
र–मािथ

ר יִצְהָ֔
तेलमािथ
H3323

וְעַל־
र–मािथ

בְּנֵי־
बच्चा–को

אן ֹ֖ צ
भेडा
H6629

ר וּבָקָ֑
र–गाइ�वस्तुमािथ
H1241

וְהָיְתָ֤ה
र–हुनेछ
H1961

נַפְשָׁם֙
ितनीहरूको–प्राण
H5315

כְּגַן֣
िसंिचत–बगंचा–जस्तै
H1588

רָוֶ֔ה
हिरयो
H7302

וְלאֹ־
र–थप्नेछैनन्
H3808

יפוּ יוֹסִ֥
अब–किहल्यै
H3254

לְדַאֲבָ֖ה
दुःख–गन�
H1669

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

इस्राएलका मािनसहरू िसयोनको टाकुरामा आउने छन् र खुशीले िचच्याउने छन्। ितनीहरूका अनुहारहरू परमप्रभुको उदारताले चिम्कनेछ। असल 
कुराहरूका बारे जुन परमेश्वरले ितनीहरूलाइ� िदनुहुन्छ। परमेश्वरले ितनीहरूलाइ� अन्न, नयाँ दाखरस, भद्राक्षेको तेल, थुमाहरू र गाइ�-गोरूहरू िदनु हुनेछ। 
ितनीहरूको हृदय पानीले िभजेको बारी जस्तो हुनेछ। इस्राएलका मािनसहरूलाइ� सकष्टहरूले अब िपरोिलने छैनन्।

אָז13֣
तब

תִּשְׂמַ֤ח
आनन्द–मनाउनेिछन्
H8055

בְּתוּלָה֙
कन्याले
H1330

בְּמָח֔וֹל
नाचमा
H4234

ים וּבַחֻרִ֥
र–तरुणहरू
H0970

וּזְקֵנִ֖ים
र–बूढाहरू
H2205

ו יַחְדָּ֑
सगँै

י וְהָפַכְתִּ֨
र–फेनेर्छु–म
H2015

אֶבְלָם֤
ितनीहरूको–शोकलाइ�
H0060

֙ לְשָׂשׂוֹן
आनन्दमा
H8342

ים וְנִחַ֣מְתִּ֔
र–सान्त्वना–िदनेछु–ितनीहरूलाइ�
H5162

ים וְשִׂמַּחְתִּ֖
र–आनिन्दत–बनाउनेछु–ितनीहरूलाइ�
H8055

מִיגוֹנָֽם׃
ितनीहरूको–शोकबाट
H3015

तब इस्राएलका तरूणीहरू आनन्दले मग्न हुदैँ नाच्नेछन्। अिन जवान र बूढा मािनसहरू त्यो नाचगानमा सिम्मिलत हुने छन्। म ितनीहरूका उदासीपनलाइ� 
ह�ष र अनन्दामा पिरवत्त�न गिरिदन्छु। म इस्राएलका मािनसहरूलाइ� शोकको सट्टामा आनन्द र सान्त्वना िदनेछु।

י14 וְרִוֵּיתִ֛
र–तृिप्त–पानेर्छु
H7301

נֶפֶ֥שׁ
प्राण
H5315

הַכֹּהֲנִ֖ים
पुजारीहरूको
H3548

שֶׁן דָּ֑
बोसोले
H1880

י וְעַמִּ֛
र–मेरो–जनता

אֶת־
को
H0853

י טוּבִ֥
मेरो–भलाइले
H2898

עוּ יִשְׂבָּ֖
तृप्त–हुनेछन्
H7646

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ס
।

म पूजाहारीहरूलाइ� असल असल कुराहरूले पिरपूण� पानेर्छु। मेरा मािनसहरू मैले िदएका उपहारहरूले सन्तुष्ट हुनेछन्।” परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो.

ה 15 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

ק֣וֹל
आवाज

בְּרָמָ֤ה
रामामा
H7414

נִשְׁמָע֙
सुिनन्छ
H8085

֙ נְהִי
िवलाप
H5092

י בְּכִ֣
िततो–रोदनको
H1065

ים תַמְרוּרִ֔
करुणा
H8563

רָחֵ֖ל
राहेलले
H7354

ה מְבַכָּ֣
रोइरहेकी–िछन्
H1058

עַל־
बारेमा

בָּנֶי֑הָ
आफ्ना–छोराहरूको

מֵאֲנָה֛
इन्कार–गिछंन्
H3985

לְהִנָּחֵ֥ם
सान्त्वना–पाउन
H5162

עַל־
बारेमा

בָּנֶי֖הָ
आफ्ना–छोराहरूको

י כִּ֥
िकनभने

אֵינֶֽנּוּ׃
छैनन्–ितनीहरू
H0369

ס
।

परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “रामामा एउटा चकाेर् रूवाइ� शोकको आवाज सुिनयो। एकदमै नराम्रो रूवाइ� र दुःखको आवाज। राहेल आफ्ना नानीहरूका लािग रूनेिछन 
राहेललाइ� सान्त्वना िदनु सिकदैन िकनभने उनका नानीहरू मरेका छन्।”

ה 16 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

מִנְעִ֤י
रोक
H4513

קוֹלֵךְ֙
ितम्रो–आवाजलाइ�

כִי מִבֶּ֔
रोदनबाट
H1065

וְעֵינַיִ֖ךְ
र–ितम्रा–आखँालाइ�

מִדִּמְעָה֑
आसँुबाट
H1832

֩ כִּי
िकनभने

יֵ֨שׁ
छ
H3426

שָׂכָר֤
इनाम
H7939

לִפְעֻלָּתֵךְ֙
ितम्रो–पिरश्रमको–लािग
H6468

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

בוּ וְשָׁ֖
र–फक� नेछन्
H7725

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

אוֹיֵֽב׃
शत्रुको
H0341
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तर परमप्रभु भन्नुहुन्छ “रून बन्द गर र आफ्ना आखँाहरू आसँुले नभर। ितमीहरू ितमीहरूको कामको िनम्ती पुरष्कृत हुनेछो। िकनभने ितम्रो काम फलवन्त 
हुनेछ। ितनीहरू आफ्ना शत्रुको देशबाट फिकंनेछन्।

וְיֵשׁ־17
र–छ
H3426

תִּקְוָה֥
आशा

ךְ לְאַחֲרִיתֵ֖
ितम्रो–भिवष्यको–लािग
H0319

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

בוּ וְשָׁ֥
र–फक� नेछन्
H7725

בָנִ֖ים
छोराहरू

ם׃ לִגְבוּלָֽ
आफ्नो–सीमानामा
H1366

ס
।

ितमीहरूको आशा छ।” यो परमप्रभुबाट आएको सन्देश हो। “ितमीहरूका नानीहरू आफ्नै देशमा फक� नेछन्।

שָׁמ֣וֹע18ַ
िनश्चय–नै
H8085

עְתִּי שָׁמַ֗
मैले–सुनेँ
H8085

אֶפְרַיִ֙ם֙
एफ्राइमलाइ�
H0669

ד מִתְנוֹדֵ֔
िवलाप–गदैर्
H5110

֙ יִסַּרְתַּנִ֙י
ितमीले–अनुशासन–िदनुभयो–मलाइ�
H3256

ר אִוָּסֵ֔ וָֽ
र–म–अनुशािसत–भएँ
H3256

כְּעֵ֖גֶל
निसकाइएको–बाछो–जस्तै
H5695

א ֹ֣ ל
ना–नै
H3808

ד לֻמָּ֑
िसकाइएको
H3925

הֲשִׁיבֵנִ֣י
फका�उ
H7725

וְאָשׁ֔וּבָה
र–म–फक� नेछु
H7725

י כִּ֥
िकनभने

ה אַתָּ֖
ितमी

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

י׃ אֱלֹהָֽ
मेरो–परमेश्वर–हुनुहुन्छ
H0430

मैले एप्रैमले यसो भन्दै रोएको सुनेकोछु। ‘हे परमप्रभु तपाइ�लंे साँिच्च नै मलाइ� दण्ड िदनुभयो अिन मेरो िशक्षा पाएँ। म बाछा जस्तै िथए जसलाइ� िसकाउनु 
सिकदैन। मलाइ� फका�इ� ल्याउनु होस् अिन म तपाइ�कंहाँ फकीर् आउनेछु। तपाइ� ंमेरो लािग साँिच्च कै परमप्रभु परमेश्वर हुनुहुन्छ।

י־19 כִּֽ
िकनभने

י אַחֲרֵ֤
पिछ

֙ שׁוּבִי
मेरो–फिकंनेको
H7725

מְתִּי נִחַ֔
म–पछुतायो
H5162

֙ חֲרֵי וְאַֽ
र–पिछ

י דְעִ֔ הִוָּ֣
िचिनएको
H3045

קְתִּי סָפַ֖
मैले–िटपेँ

עַל־
मािथ

יָרֵ֑ךְ
जाङ्घलाइ�
H3409

שְׁתִּי בֹּ֚
म–लिज्जत–भएँ
H0954

וְגַם־
र–अपमािनत–पिन
H1571

מְתִּי נִכְלַ֔
भएँ
H3637

י כִּ֥
िकनभने

אתִי נָשָׂ֖
मैले–बोकेँ
H5375

ת חֶרְפַּ֥
अपमान
H2781

י׃ נְעוּרָֽ
मेरो–जवानीको

परमप्रभु, म तपाइ� ंदेिख भडिकएर टाढा भएँ। तर आफूले गरेका अिनष्ट कुराहरूबाट मैले िशक्षा पाएँ। यसकारण मैले मेरो हृदय र जीवन बद्िलएँ आफू 
युवावस्थामा हुदँा आज्ञानतावश गरेको कामहरूले गदा� म लिज्जत र व्याकुल भएँ।’”

20֩ הֲבֵן
के

יר יַקִּ֨
प्यारो
H3357

י לִ֜
मेरो–लािग

יִם אֶפְרַ֗
एफ्राइम
H0669

אִם֚
के

יֶלֶ֣ד
छोरो
H3206

ים שַׁעֲשֻׁעִ֔
आनन्दको
H8191

י־ כִּֽ
िकनभने

י מִדֵּ֤
जित
H1767

֙ דַבְּרִי
म–बोल्छु
H1696

בּ֔וֹ
उसको–बारेमा

ר זָכֹ֥
िनश्चय–नै
H2142

נּוּ אֶזְכְּרֶ֖
म–सम्झनेछु–उसलाइ�
H2142

ע֑וֹד
अझै
H5750

עַל־
त्यसकारण

ן כֵּ֗
यसैले

הָמ֤וּ
तस�न्छ
H1993

֙ מֵעַי
मेरा–अन्तभा�वनाहरू
H4578

ל֔וֹ
उसको–लािग

רַחֵ֥ם
िनश्चय–नै
H7355

נּוּ רַחֲמֶ֖ אֽ‍ֲ
म–दया–गनेर्छु–उसमािथ
H7355

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ס
।

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “ितमीहरू जान्दछौ िक एप्रैम मेरो प्यारो छोरो हो, म त्यो बालकलाइ� िवशेष प्रेम गछु� , हो, मैले प्राय एप्रैमलाइ� िनन्दा गरें, तर म अझ उसैको 
बारेमा सोच्दछु, म उसलाइ� साँच्चै माया गछु�। अिन म साँिच्च नै उसलाइ� सान्त्वना िदन चाहनन्छु।”

יבִי21 הַצִּ֧
खडा–गर
H5324

לָךְ֣
ितम्रो–लािग

ים צִיֻּנִ֗
संकेत–स्तम्भहरू
H6725

מִי שִׂ֤
राख

לָךְ֙
ितम्रो–लािग

ים תַּמְרוּרִ֔
िततो–सङे्कतहरू
H8564

תִי שִׁ֣
लगाओ
H7896

ךְ לִבֵּ֔
ितम्रो–मनलाइ�

ה מְסִלָּ֖ לַֽ
बाटोमा
H4546

רֶךְ דֶּ֣
बाटो
H1870

]הלכתי[
गइ�को
H1980

)הָלָכְ֑תְּ(
ितमीले
H1980

שׁוּ֚בִי
फक�
H7725

בְּתוּלַת֣
कन्या
H1330

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलकी
H3478

בִי שֻׁ֖
फक�
H7725

אֶל־
ितर
H0413

יִךְ עָרַ֥
आफ्ना–शहरहरूमा

לֶּה׃ אֵֽ
यीनीमा
H0428

“बाटो देखाउने िचन्हहरू र िदशा िनदेर्शकहरू ठीक गर। घरितर डोया�उने बाटोमा िचन्ह लगाऊ। बाटो िनयाल। आफूले छाडेका बाटे याद गर। हे कन्ये इस्राएल, 
घर फक� । आफ्ना शहरहरू ितर फकेर् र आऊ।
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עַד־22
किहलेसम्म
H5704

֙ מָתַי
िकन
H4970

ין תִּתְחַמָּקִ֔
भट्िकनेछौ
H2559

ת הַבַּ֖
छोरी
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
िवद्रोही
H7728

י־ כִּֽ
िकनभने

א בָרָ֨
िसज�ना–गनु�भयो

יְהוָה֤
परमप्रभुले
H3068

חֲדָשָׁה֙
नयाँ–कुरो
H2319

רֶץ בָּאָ֔
पृथ्वीमा
H0776

נְקֵבָ֖ה
स्त्रीले
H5347

ב תְּס֥וֹבֵֽ
घेनेर्िछन्
H5437

בֶר׃ גָּֽ
पुरुषलाइ�
H1397

ס
।

हे अिवश्वासी छोरी, किहलेसम्म ितमी मबाट यता उता गिररहन्छौ? “परमेश्वरले पृथ्वीमा एउटा नयाँ कुरो सृजना गनु�हुन्छ एक स्त्रीले लोग्ने मािनसलाइ� सुरक्षा 
िदनेछ।”

ה־23 כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुभयो
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सेनाहरूको

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वरले
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएलका
H3478

ע֣וֹד
फेिर
H5750

יאֹמְר֞וּ
भन्नेछन्
H0559

אֶת־
यो
H0853

הַדָּבָר֣
वचन
H1697

הַזֶּ֗ה
यो
H2088

בְּאֶ֤רֶץ
देशमा
H0776

יְהוּדָה֙
यहूदाको
H3063

יו וּבְעָרָ֔
र–उसका–शहरहरूमा

י בְּשׁוּבִ֖
मैले–फका�उँदा
H7725

אֶת־
को
H0853

שְׁבוּתָ֑ם
ितनीहरूको–बन्दीपनालाइ�
H7622

יְבָרֶכְךָ֧
आिशष–िदउन्
H1288

יְהוָה֛
परमप्रभुले
H3068

נְוֵה־
धािमंकताको–बासस्थान

דֶק צֶ֖
धािमंकताको
H6664

הַ֥ר
पहाड
H2022

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
पिवत्रको
H6944

सेनाहरूका परमप्रभु, इस्राएलका परमेश्वरले भन्नुहुन्छ “म ती मािनसहरूलाइ� फका�इ� ल्याउनेछु जसलाइ� कैदी बनाएर टाढा लिगएका िथए। त्यस बेला, 
यहूदाको देशमा भएका मािनसहरू अिन यसका शहरहरूले पुन एकपल्ट यी शब्दहरू प्रयोग गनेर्छन्। ‘हे धािमंकताको वासस्थान, हे पिवत्र पव�त, परमेश्वरको 
आिशष ितमीहरूमा रहोस्।’

וְיָשְׁ֥בו24ּ
र–बस्नेछन्
H3427

בָ֛הּ
त्यहाँ

ה יְהוּדָ֥
यहूदा
H3063

וְכָל־
र–सबै
H3605

יו עָרָ֖
उसका–शहरहरू

ו יַחְדָּ֑
सगँै

ים אִכָּרִ֕
िकसानहरू
H0406

וְנָסְע֖וּ
र–िहंड्नेछन्
H5265

דֶר׃ בַּעֵֽ
बगालसगँै
H5739

“मािनसहरू यहूदामा र यसका शहरहरूमा एक साथ बस्नेछन्, खेतीवाल अिन जो आफ्नो भेडाका बथानहरूिसत विरपिर घुिमिहडछन्।

י25 כִּ֥
िकनभने

הִרְוֵי֖תִי
तृिप्त–िदएँ–मैले
H7301

נֶפֶ֣שׁ
प्राण
H5315

עֲיֵפָה֑
थिकतको
H5889

וְכָל־
र–हरेक
H3605

נֶפֶ֥שׁ
प्राण
H5315

דָּאֲבָ֖ה
दुःखीको
H1669

אתִי׃ מִלֵּֽ
भिरपूण�–बनाएँ
H4390

थाकेकाहरूलाइ� म आराम र कमजोरहरूलाइ� बल िदनेछु।”

עַל־26
मािथ

ֹ֖את ז
यो
H2063

תִי הֱקִיצֹ֣
म–िबउँझेँ
H6974

וָאֶרְאֶה֑
र–देखेँ
H7200

י וּשְׁנָתִ֖
र–मेरो–िनद्रा
H8142

עָ֥רְבָה
िमठो
H6149

י׃ לִּֽ
मलाइ�–िथयो

ס
।

यो सुन पिछ म, उठेर चारैितर हेरे। त्यो िनद्रा आनन्दमय िथयो।

הִנֵּ֛ה27
हेर
H2009

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים בָּאִ֖
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

י וְזָרַעְתִּ֗
र–म–रोप्नेछु
H2232

אֶת־
को
H0853

ית בֵּ֤
घराना

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएलको
H3478

וְאֶת־
र–को
H0853

ית בֵּ֣
घराना

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

זֶרַ֥ע
बीउ
H2233

ם אָדָ֖
मािनसको
H0120

וְזֶרַ֥ע
र–बीउ
H2233

ה׃ בְּהֵמָֽ
पशुहरूको
H0929

“हो िदनहरू आइ�रहेछ,” यो परमेश्वरको सन्देश “जब म इस्राएल र यहूदाका पिरवारलाइ� उन्नित साथ भनेर मद्दत गनेर्छु। म ितनीहरूका नानीहरू र पशु 
प्राणीहरू बढाउनेछु।
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וְהָיָ֞ה28
र–हुनेछ
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֧
जसरी

דְתִּי שָׁקַ֣
मैले–चौकसी–गरेँ
H8245

ם עֲלֵיהֶ֗
ितनीहरूमािथ

לִנְת֧וֹשׁ
उखेल्न
H5428

וְלִנְת֛וֹץ
र–ढाल्न
H5422

ס וְלַהֲרֹ֖
र–ध्वस्त–पान�
H2040

וּלְהַאֲבִ֣יד
र–नाश–गन�
H0006

עַ וּלְהָרֵ֑
र–हािन–पुया�उन

ן כֵּ֣
त्यसरी–नै

ד אֶשְׁקֹ֧
म–चौकसी–गनेर्छु
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
ितनीहरूमािथ

לִבְנ֥וֹת
बनाउन
H1129

וְלִנְט֖וֹעַ
र–रोप्न
H5193

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

िबतेका िदनमा, मैले ितमीहरूलाइ� उखाल्न, तल झान� च्यात-च्युत पान� ध्वंस पान� र नोक्सान गन� िनयाले। तर अिहले ितनीहरूलाइ� िनमाण� गन� र ितनीहरूको 
र जग बासाउन म ितनीहरूलाइ� िनयाली रहेछु।” यो परमप्रभुबाट आएको सन्देश हो।

ים29 בַּיָּמִ֣
िदनहरूमा
H3117

ם הָהֵ֔
तीनीमा
H1992

לאֹ־
भन्नेछैनन्–अब
H3808

יאֹמְר֣וּ
भन्नेछन्
H0559

ע֔וֹד
फेिर
H5750

אָב֖וֹת
िपताहरूले
H0001

אָכְ֣לוּ
खाए
H0398

סֶר בֹ֑
अिमलो–दाख
H1155

וְשִׁנֵּ֥י
र–दाँतहरू
H8127

בָנִ֖ים
छोराहरूको

ינָה׃ תִּקְהֶֽ
कोिचयाउनेछन्
H6949

“ती िदनहरूमा, ती िदनहरूमा मािनसहरूले भन्ने छैनन: ‘िपता-पुखा�हरूले अमीलो अङु्गर खाए अिन नानीहरूले अमीलो स्वाद पाए।’

י30 כִּ֛
बरु

אִם־
तर

ישׁ אִ֥
हरेक–मािनस
H0376

בַּעֲוֹנ֖וֹ
आफ्नै–अधम�मा
H5771

יָמ֑וּת
मनेर्छ
H4191

כָּל־
हरेक
H3605

אָדָ֛ם הָֽ
मािनसले
H0120

הָאֹכֵ֥ל
खानेले
H0398

סֶר הַבֹּ֖
अिमलो–दाखलाइ�
H1155

ינָה תִּקְהֶ֥
कोिचयाउनेछन्
H6949

יו׃ שִׁנָּֽ
उसका–दाँतहरू
H8127

ס
।

तर हरेक मािनस आफ्नो दुष्टताको कारणले मनेर्छ। त्यो मािनस जसले अमीलो अङु्गरहरू खाँदछ र अमीलै स्वाद पाउँदछ।”

הִנֵּ֛ה31
हेर
H2009

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים בָּאִ֖
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

י וְכָרַתִּ֗
र–म–बाँध्नेछु
H3772

אֶת־
को
H0854

ית בֵּ֧
घराना

יִשְׂרָאֵ֛ל
इस्राएलको
H3478

וְאֶת־
र–को
H0854

ית בֵּ֥
घराना

ה יְהוּדָ֖
यहूदाको
H3063

ית בְּרִ֥
करार
H1285

ׁה׃ חֲדָשָֽ
नयाँ
H2319

परमप्रभुले ती कुराहरू भन्नुभयो, “त्यो समय आइ�रहेछ जब म यहूदा र इस्राएलका पिरवारहरूसगँ गरेर नयाँ करार स्थािपत गनेर्छु।

א32 ֹ֣ ל
जस्तो–होइन
H3808

ית כַבְּרִ֗
करारजस्तो
H1285

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ כָּרַתִּ֙י
मैले–बाँधेँ
H3772

אֶת־
को
H0854

ם אֲבוֹתָ֔
ितनीहरूका–िपताहरूसगँ
H0001

בְּיוֹם֙
िदनमा
H3117

י הֶחֱזִיקִ֣
मैले–समाएँ
H2388

ם בְיָדָ֔
ितनीहरूको–हातबाट
H3027

לְהוֹצִיאָ֖ם
ितनीहरूलाइ�–बािहर–िनकाल्न
H3318

רֶץ מֵאֶ֖
देशबाट
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्रको
H4714

אֲשֶׁר־
जो

מָּה הֵ֜
ितनीहरूले
H1992

הֵפֵר֣וּ
तोडे

אֶת־
को
H0853

י בְּרִיתִ֗
मेरो–करारलाइ�
H1285

י וְאָנֹכִ֛
तर–म
H0595

בָּעַ֥לְתִּי
पित–भएँ
H1166

בָ֖ם
ितनीहरूमािथ

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

यो उनीहरूका िपता-पुखा�हरूसगँ मैले गरेको करार जस्तो हुनेछैन। मैले त्यसबेला त्यो करार गरेको िथएँ जब मैले ितनीहरूलाइ� ितनीहरूको हात समातेर 
िमश्रबाट िनकाली ल्याएको िथएँ। म ितनीहरूका मािलक िथएँ तापिन ितनीहरूले मेरो करार भंग गरेका िथए।” यो सन्देश परमप्रभुको िथयो।
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י33 כִּ֣
िकनभने

ֹ֣את ז
यो
H2063

ית הַבְּרִ֡
करार
H1285

ר אֲשֶׁ֣
जो

֩ אֶכְרֹת
म–बाँध्नेछु
H3772

אֶת־
को
H0854

ית בֵּ֨
घराना

ל יִשְׂרָאֵ֜
इस्राएलसगँ
H3478

י אַחֲרֵ֨
पिछ

ים הַיָּמִ֤
िदनहरू
H3117

הָהֵם֙
तीनीमा
H1992

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

תִּי נָתַ֤
म–राख्नेछु
H5414

אֶת־
को
H0853

֙ תּֽוֹרָתִי
मेरो–िनयम
H8451

ם בְּקִרְבָּ֔
ितनीहरूको–िभत्रमा
H7130

וְעַל־
र–मािथ

ם לִבָּ֖
ितनीहरूको–मनमा

אֶכְתֲּבֶנָּ֑ה
म–लेख्नेछु
H3789

וְהָיִ֤יתִי
र–म–हुनेछु
H1961

לָהֶם֙
ितनीहरूको

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
परमेश्वर
H0430

מָּה וְהֵ֖
र–ितनीहरू
H1992

הְיוּ־ יִֽ
हुनेछन्
H1961

י לִ֥
मेरो

ם׃ לְעָֽ
जनता

“म भिवष्यमा यही करार इस्राएलका मािनसहरूिसत गनेर्छु। म मेरो िशक्षाहरू ितनीहरूका िववेकमा राख्नेछु अिन ितनीहरूका हृदयमा लेख्नेछु। म 
ितनीहरूका परमप्रभु हुनेछ अिन ितनीहरू मेरा मािनसहरू हुनेछन्।

א34 ֹ֧ וְל
र–अब
H3808

יְלַמְּד֣וּ
िसकाउनेछैनन्
H3925

ע֗וֹד
फेिर
H5750

אִ֣ישׁ
हरेक–मािनसले
H0376

אֶת־
को
H0853

הוּ רֵעֵ֜
आफ्नो–िछमेकीलाइ�
H7453

ישׁ וְאִ֤
र–हरेक–मािनसले
H0376

אֶת־
को
H0853

֙ אָחִיו
आफ्नो–भाइलाइ�
H0251

ר לֵאמֹ֔
भनेर
H0559

דְּע֖וּ
िचन
H3045

אֶת־
को
H0853

יְהוָה֑
परमप्रभुलाइ�
H3068

י־ כִּֽ
िकनभने

כוּלָּם֩
सबैले
H3605

יֵדְע֨וּ
िचन्नेछन्
H3045

י אוֹתִ֜
मलाइ�
H0853

לְמִקְטַנָּ֤ם
सानादेिख

וְעַד־
र–सम्मसक्त
H5704

גְּדוֹלָם֙
ठूलासम्म

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

י כִּ֤
िकनभने

אֶסְלַח֙
म–क्षमा–गनेर्छु
H5545

עֲוֹנָ֔ם לַֽ
ितनीहरूको–अधम�लाइ�
H5771

ם וּלְחַטָּאתָ֖
र–ितनीहरूको–पापलाइ�

א ֹ֥ ל
म–सम्झ्नेछुनैन
H3808

אֶזְכָּר־
सम्झ्नेछुनैन
H2142

עֽוֹד׃
फेिर
H5750

ס
।

ितनीहरूका शाखा-सन्तानहरू र िछमेकीहरूलाइ� परमेश्वरको बारेमा िसकाउनु पदैर्न् िकनभने मािनस ठूलो होस् अथवा सानो, प्रत्येकले मलाइ� िचन्छ।” यो 
परमप्रभुबाट आएको सन्देश हो। “म ितनीहरूको कुकम�हरू क्षमा गिरिदनेछु, म ितनीहरूका पापहरूलाइ� याद गनेर् छैन।”

ה 35 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

ן נֹתֵ֥
िदने
H5414

שֶׁמֶ֙שׁ֙
सूय�
H8121

לְא֣וֹר
िदनको–ज्योितको–लािग
H0216

ם יוֹמָ֔
िदनमा
H3119

ת חֻקֹּ֛
िनयमहरू
H2708

חַ יָרֵ֥
चन्द्रमाको
H3394

ים וְכוֹכָבִ֖
र–ताराहरूको
H3556

לְא֣וֹר
राितको–ज्योितको–लािग
H0216

לָיְ֑לָה
रातमा
H3915

רֹגַע֤
हल्लाउने

הַיָּם֙
समुद्रलाइ�
H3220

וַיֶּהֱמ֣וּ
र–गज�न्छ
H1993

יו גַלָּ֔
उसका–छालहरू
H1530

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

צְבָא֖וֹת
सेनाहरूको

שְׁמֽוֹ׃
उहाँको–नाम–हो
H8034

उहाँले िदनमा सूय� उदाउने गराउनु हुन्छ, अिन रातमा चन्द्र र ताराहरू उदाउने गराउनु हुन्छ। उहाँले समुद्रलाइ� उत्तेिजत र छालहरूलाइ� गज�ने पानु� हुन्छ। 
सेनाहरूका परमप्रभु उहाँको नाउँ हो। परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुभयो:

אִם־36
यिद

שׁוּ יָמֻ֜
हट्नेछन्
H4185

ים הַחֻקִּ֥
िनयमहरू
H2706

הָאֵ֛לֶּה
यीनी
H0428

מִלְּפָנַי֖
मेरो–अगािडबाट
H6440

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

גַּם֩
तब–मात्र
H1571

רַע זֶ֨
बीउ
H2233

ל יִשְׂרָאֵ֜
इस्राएलको
H3478

יִשְׁבְּת֗וּ
बन्द–हुनेछ

הְי֥וֹת מִֽ
होइनबाट
H1961

גּ֛וֹי
जाित

לְפָנַי֖
मेरो–अगािड
H6440

כָּל־
सबै
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
िदनहरूमा
H3117

ס
।

परमप्रभुले यी कुराहरू भन्नुहुन्छ, “यिद मैले मेरो आफ्नो िनयन्त्रण सूय�, चन्द्र, तारा र समुद्रमािथ हटाएँ भने मात्र इस्राएलका भावी सन्तानहरू एक जाितमा 
पिरणत हुन रोकनेछन्।”
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ה 37 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुभयो
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אִם־
यिद

דּוּ יִמַּ֤
नािपन्छन्
H4058

שָׁמַיִ֙ם֙
आकाशलाइ�
H8064

עְלָה מִלְמַ֔
मािथबाट
H4605

וְיֵחָקְר֥וּ
र–खोिजन्छन्
H2713

מֽוֹסְדֵי־
जगको–जग
H4146

רֶץ אֶ֖
पृथ्वीको
H0776

לְמָטָּ֑ה
तलितर
H4295

גַּם־
तब–मात्र
H1571

י אֲנִ֞
म–पिन
H0589

ס אֶמְאַ֨
त्याग्नेछु

בְּכָל־
सबै
H3605

זֶרַ֧ע
बीउ
H2233

יִשְׂרָאֵ֛ל
इस्राएलको
H3478

ל־ עַֽ
कारण

כָּל־
सबै
H3605

ר אֲשֶׁ֥
जो

עָשׂ֖וּ
ितनीहरूले–गरे

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

ס
।

परमप्रभु भन्नुहुन्छ “म इस्राएलका भावी सन्ताहनरूलाइ� किहल्यै अस्वीकार गनेर्छैन। त्यो त्यसबेला मात्र घटन सक्ला यिद मािनसहरूले मािथ आकाश नाप्न 
सक्यो अिन पृथ्वी मुनीका सारा रहस्यहरू जान्न सक्यो भने। त्यसबेला मात्र म इस्राएलका सन्तानहरूलाइ� ितनीहरूले गरेको कुकम�हरूका िनिम्त अस्वीकार 
गनेर्छु।” यो सन्देश परमेश्वरबाट आएको िथयो।

הִנֵּ֛ה38
हेर
H2009

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים  ( )בָּאִ֖
आउँदैछन्
H0935

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

וְנִבְנְתָ֤ה
र–बनाइनेछ
H1129

הָעִיר֙
सहर

יהוָ֔ה לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

ל מִמִּגְדַּ֥
धरहराबाट
H4026

חֲנַנְאֵ֖ל
हनन्एलको
H2606

עַר שַׁ֥
ढोकासम्म
H8179

ה׃ הַפִּנָּֽ
कुनाको
H6438

यो सन्देश परमप्रभुबाट आएको हो, “ती िदनहरू आइ�रहेछन् जब यरूशलेमको शहर परमप्रभुको लािग पुनःिनंमा�ण गिरनेछ। हनानेलको धरहरादेिख कुनाको 
प्रवेशद्वारसम्म नै सम्पूण� शहर पुनःिनंमा�ण गिरनेछ।

א39 וְיָצָ֨
र–िनस्कनेछ
H3318

ע֜וֹד
फेिर
H5750

]קוה[
नाप्ने
H6961

ו( )קָ֤
डोरी
H6957

הַמִּדָּה֙
नाप्ने–रस्सीको

נֶגְדּ֔וֹ
सामुने
H5048

עַ֖ל
मािथ

גִּבְעַת֣
पहाड
H1389

גָּרֵ֑ב
गारेबको
H1619

וְנָסַ֖ב
र–घुम्नेछ
H5437

תָה׃ גֹּעָֽ
गोआताितर
H1601

जोिखने रेखा कुना त्यहाँदेिख सोझै गारेब डाँडासम्म जानेछ अिन त्यहाँबाट घुमेर गोआ नाउँका ठाउँसम्म जानेछ।

וְכָל־40
र–सबै
H3605

הָעֵמֶ֣ק
बेँसी
H6010

ים  ׀הַפְּגָרִ֣
लाशहरूको
H6297

שֶׁן וְהַדֶּ֡
र–खरानीको
H1880

ל־ וְכָֽ
र–सबै
H3605

]השרמות[
खेतहरू
H8309

)הַשְּׁדֵמוֹת֩(
खेतहरूको
H7709

עַד־
सम्मसक्त
H5704

חַל נַ֨
नाला

קִדְר֜וֹן
िकद्रोनको
H6939

עַד־
सम्मसक्त
H5704

פִּנַּ֨ת
कुना
H6438

עַר שַׁ֤
ढोकाको
H8179

הַסּוּסִים֙
घोडाको–िवद्युतितर

חָה מִזְרָ֔
पूव�ितर
H4217

דֶשׁ קֹ֖
पिवत्र
H6944

יהוָה֑ לַֽ
परमप्रभुको–लािग
H3068

א־ ֹֽ ל
उखेिलनेछैन
H3808

יִנָּתֵ֧שׁ
उखेिलनेछैन
H5428

וְֽלאֹ־
र–ना
H3808

ס יֵהָרֵ֛
ढािलनेछैन
H2040

ע֖וֹד
फेिर
H5750

ם׃ לְעוֹלָֽ
सदासव�दाको–लािग
H5769

ס
।

समस्त बेंसी जहाँ लाशहरू र खरानी फ्याँिकन्छन् परमप्रभुको लािग पिवत्र हुनेछ। पूव�का सबै मैदानहरू-िकद्रोन खोल्चाबाट घोडे ढोकाको कुनासम्म नै 
परमप्रभुका िनिम्त पिवत्र हुनेछ। त्यो भूिम फेिर किहल्यै उखािलने र भत्काइने छैन।”
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